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Titulacion Tipo Curso Semestre
2501801 Estudios de Catalan y Espafiol oT 3 1
2501801 Estudios de Catalan y Espafiol oT 4 1
2501902 Estudios de Ingles y Catalan oT 3 1
2501902 Estudios detnglésy Catatan OT 4 T

2501907 Estudios-de Ingléc Vi de_Clasicas oT 4 1
2501910 Estudios de Inglés y Espafiol oT 3 1
2501910 Estudios de Inglés y Espafiol oT 4 1
2501913 Estudios de Inglés y Francés oT 3 1
2501913 Estudios de Inglés y Francés oT 4 1
Contacto Uso de idiomas
Nombre: Eduard Vilella Morato Lengua vehicular mayoritaria: catalan (cat)
Correo electronico: eduard.vilella@uab.cat Algun grupo integramente en inglés: No

Algun grupo integramente en catalan: No
Algun grupo integramente en espafiol: No

Prerequisitos

No requeridos

Objetivos y contextualizacion

Poder resolver mediante unas minimas herramientas orientativas la lectura y / o vision personal de las obras
tratadas y estar capacitado/a para afrontar nuevos caminos relacionados con la materia, de manera
contextualizada y de acuerdo con la perspectiva panoramica planteada en el curso. Es decir:

- Conocer las lineas maestras de la historia del cine italiano y sus relaciones con la literatura.

- Identificar tanto los autores literarios abordados y su ubicacion en el canon de la literatura italiana, como las
principales figuras del cine italiano.

- Distinguir los rasgos mas relevantes del lenguaje cinematografico por lo que se refiere a las peliculas
comentadas durante el curso.

- Analizar y valorar las estrategias de adaptacion de las obras comentadas durante el curso




- Analizar un ejemplo, comparar las versiones y elaborar un comentario razonado de un fragmento de una
adaptacién determinada.

Competencias

Estudios de Catalan y Espafiol

® Analizar una amplia variedad de textos escritos en lengua italiana a fin de reconocer las caracteristicas
fundamentales de la cultura y de la literatura italianas.

® Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de manera efectiva, tanto
en las lenguas propias como en una tercera lengua.

e |dentificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua italiana.

® Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

® Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

Estudios de Inglés y Catalan

® Analizar una amplia variedad de textos escritos en lengua italiana a fin de reconocer las caracteristicas
fundamentales de la cultura y de la literatura italianas.

® Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de manera efectiva, tanto
en las lenguas propias como en una tercera lengua.

e |dentificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua italiana.

® Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para
emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

® Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

® Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

Estudios de Inglés y de Clasicas

® Analizar una amplia variedad de textos escritos en lengua italiana a fin de reconocer las caracteristicas
fundamentales de la cultura y de la literatura italianas.

® Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de manera efectiva, tanto
en las lenguas propias como en una tercera lengua.

® |dentificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua italiana.

® Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para
emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

® Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

® Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

Estudios de Inglés y Espafiol

® Analizar una amplia variedad de textos escritos en lengua italiana a fin de reconocer las caracteristicas
fundamentales de la cultura y de la literatura italianas.

® Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de manera efectiva, tanto
en las lenguas propias como en una tercera lengua.

® |dentificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua italiana.

® Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para
emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

® Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

® Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

Estudios de Inglés y Francés

® Analizar una amplia variedad de textos escritos en lengua italiana a fin de reconocer las caracteristicas
fundamentales de la cultura y de la literatura italianas.

® Desarrollar un pensamiento y un razonamiento critico y saber comunicarlos de manera efectiva, tanto
en las lenguas propias como en una tercera lengua.

® |dentificar las principales corrientes literarias, culturales e histéricas en lengua italiana.



® Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para
emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

® Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

® Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.

Resultados de aprendizaje

1. Aplicar las metodologias oportunas para la lectura e interpretacién de dichos textos.

2. Argumentar ideas y opiniones con precision en las lenguas propias y en las adquiridas en el Grado.

3. Comprender textos avanzados, académicos o profesionales en las lenguas propias y en las adquiridas
en el Grado.

4. Demostrar un dominio de los conocimientos avanzados y de las metodologias cientificas relacionadas
con la Lingdistica, la Literatura, la Historia y la Cultura que capacitan para cursar educacion
especializada de post-grado en el area de estudio propia u otras similares.

5. Describir la evolucién histdrica y tematica de la literatura, el cine, el teatro y el arte italianos.

6. Distinguir las ideas principales de las secundarias y realizar sintesis de sus contenidos en los textos en
italiano referentes a la literatura, el arte y la estética.

7. Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales en los textos
formales y cientificos.

8. Expresarse en la lengua estudiada, oralmente y por escrito, utilizando el vocabulario y la gramatica de
forma adecuada.

9. Identificar las principales corrientes literarias y artisticas, los autores y las obras de la literatura y el arte
italianos.

10. Identificar y entender la evolucion de la lengua literaria en ltalia y de los lenguajes artisticos.

11. Leery comprender textos literarios, artisticos y culturales en italiano de las principales épocas.

12. Trabajar individualmente y/o en equipo de forma efectiva en entornos multiculturales e
interdisciplinarios aplicando valores propios de una cultura de paz y de valores democraticos propios
de un grado en lengua extranjera que forma al estudiante para la comunicacién intercultural.

Contenido

El curso quiere ofrecer una mirada de conjunto en referencia a una dimensién fascinante de la historia de la cultu

Tomando como punto focal la reflexién en torno a la tipologia de las relaciones entre los lenguajes del cine y
la literatura, y del andlisis al respecto de algunos ejemplos italianos, se intentara ofrecer un marco de
referencia genérico en cuanto a la materia.

A partir del nacimiento del cine italiano, se ofrecerd una panoramica de los géneros, los autores, los aspectos
sociales e historicos, buscando las vinculaciones expresivas y metodolégicas entre las representaciones
filmicas y los textos literarios.

Visién de fragmentos (o su totalidad) de obras cinematogréficas italianas y lectura de fragmentos (o su
totalidad) de obras literarias. Andlisis de las implicaciones estéticas, ideoldgicas y de género.

PROGRAMA

1 Visién de conjunto. Historia de la literatura y el cine italianos. Los grandes nombres del cine italiano.
2 La literatura y el cine: visualidad, performatividad.

2.1 Los clasicos italianos en la pantalla. Dante.

2.2 El Decameron, cultura y pandemia

3 Literatura y cine: comparacion, analisis.

3.1 Instrumentos

3.2 Il Conformista. Narracién filmica vs. Narracién literaria. Totalitarismo, identidad, género?

3.3 Il Gattopardo. Elegia artistica y critica histérica. EI mito del Sur.

4 Mas alla de los "padres y maestros": el cine italiano en las Gltimas décadas. Nuevas voces; nuevas
voces femeninas.

Por lo que se refiere a los estudiantes Erasmus italianos, véanse las correspondientes instrucciones en
el apartado "Evaluacién”.



Metodologia

La asignatura de Cine y literatura italianos es de caracter tedrico-practico.

En términos generales, se dirigira el aprendizaje mediante el siguiente conjunto de técnicas y acciones:
- Clase magistral con apoyo TIC y discusion colectiva

- Lectura, interpretacion y comentario de textos

- Realizacion de ejercicios individuales y en grupo, tanto escritos como orales

- Realizacion de actividades auténomas: ejercicios en entorno Moodle, preparacion de las pruebas, lecturas,
redacciones, busqueda de informaciones en Internet ...

- Intercambios en clase (profesor-estudiante, estudiante-estudiante)

Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacion
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacion de la actuacion del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o médulo.

Actividades
Titulo Horas ECTS Resultados de aprendizaje
Tipo: Dirigidas
Clases teodrico-practicas 25 1 7,8,9
Lectura y comentario de textos 25 1 1,6,9, 10,11

Tipo: Auténomas

Estudio de textos, materiales y bibliografia 30 1,2 9

Leciura’y COmentario de textos 1o U,0 1,060,959, 10, 11




Evaluacion continua

La evaluacion serd continua (100%) en base a los siguientes apartados:
- Seguimiento y participacién en clase 25%

- Resefias (libros y articulo cientifico) (3) 45 %

- Prueba de sintesis 30%

Evaluacién Unica
-Prueba de sintesis (60 %)

-Analisis y comentario de un articulo cientifico (40 %)

-Para tener derecho a la evaluacion (o en su caso la recuperacioén), el alumnado debe haber sido evaluado en
un conjunto de actividades el peso de las cuales equivalga a un minimo de 2/3 partes de la calificacion total
(evaluacion continua) o hayan realizado todas las pruebas previstas (evaluacion Unica).

-Solo tienen derecho a la recuperacion (total o parcial, segun sea necesario) los / las alumnos que, habiendo
suspendido, tengan al menos una nota media final de 3,5. Sera necesario aprobar cada una de las partes
recuperables para poder tener derecho a la media global. La participacion y las tareas relacionadas con la
actividad docente en clase quedan excluidas de la recuperacion.

-La recuperacion consistird en una prueba de sintesis de la parte recuperable. Para la evaluacién Unica se aplicara
el mismo sistema de recuperacion que para la evaluacidn continuada.

-El estudiante recibira la calificacién de No evaluable en caso de que no haya entregado mas del 30 % de las
actividades de evaluacion.

-Si se diera la circunstancia, en la participacion podra tenerse en cuenta también la asistencia a actividades
culturales que puedan eventualmente ser propuestas por el profesor.

-En el momento de realizar cada actividad de evaluacién, el profesor o profesora informara al alumnado
(Moodle) del procedimiento y fecha de revisién de las calificaciones.

-La responsabilidad del seguimiento de las actividades formativas y de evaluacion recae exclusivamente en el
estudiante.

-En caso de que el estudiante lleve a cabo cualquier tipo de irregularidad que pueda conducir a una variacién
significativa dela calificacion de un determinado acto de evaluacion, este sera calificado con 0,
independientemente del proceso disciplinario que pueda derivarse de ello. En caso de que se verifiquen varias
irregularidades en los actos de evaluacion de una misma asignatura, la calificacion final de esta
asignaturasera 0.

-En caso de que las pruebas no se puedan hacer presencialmente, se adaptara su formato (sin alterar su
ponderacion) a las posibilidades que ofrecen las herramientas virtuales de la UAB. Los deberes, actividades y
participacion en clase se realizaran a través de foros, wikis y / o discusiones de ejercicios a través de Teams,
etc. El profesor o profesora velara para asegurarse el acceso del estudiantado a tales recursos o le ofrecera
otros alternativos que estén a su alcance.

-Los estudiantes Erasmus italianos deberan sostener una prueba oral adicional que constara de dos partes: en la
primera, deberan demostrar haber leido 5 ensayos (libros y/o articulos) que seran indicados en el CV; en la
segunda parte, deberan demostrar su conocimiento de los las lineas principales de la historia del cine italiano
estudiando uno de los manuales de referencia de la bibliografia. No superar esta prueba comportara suspender la
asignatura.



Actividades de evaluacién continuada

Resultados de

Titulo Horas

aprendizaje
1,2, 3,4,
Participacion en las actividades propuestas durante el curso, en grupo o 8,9,10, 12
individualmente
30 5 02 L7.89101L
Prueba de sintesis 12
Resenfias, trabajos escritos y presentaciones relativas a las 15 10 0,4 1,4,5,7,8,9,10,

adaptaciones estudiadas. 1 11,12

1,4,5,7,8,9, 10,

Resefias, trabajos escritos y presentaciones relativas a las 15 10 0.4 T

adaptaciones estudiadas. 2

1,4,5,7,8,9, 10,

Resefias, trabajos escritos y presentaciones relativas a las 15 10 0.4 P

adaptaciones estudiadas. 3
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Carlo Tagliabue, Cinema e letteratura italiana, Guerra, Perugia 1990;

Vito Attolini, "Dal romanzo al set. Cinema italiano dalle origini ad oggi",Edizioni Dedalo, Bari, 1988

Estudios sobre cine y literatura:
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Adaptacion:
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Enric Sulla, Teoria de la novela. Antologia de textos del soglo XX, Critica, Barcelona,1996
Pier Paolo Pasolini, Empirismo eretico[1972], Garzanti, Milano

Andlisis cinematografico:

Francis Vanoye, Anne Goliot-Leté, Principios de andlisis cinematografico, Abada, Madrid 2008
Ramén Carmona, Cémo se comenta un texto filmico, Catedra,Madrid 1993;

Francesco Casetti - Federico Di Chio, "Como analizar un film", Traduccién de Carlos Losilla, Ed.Paidos
Iberica, Barcelona, 1994 (F. Casetti - F. Di Chio, "Analisi del film", Bompiani, Milano, 2003)

M. Martin, El lenguaje del cine, Barcelona, Gedisa, 2008.
Roberto C. Provenzano, Il linguaggio del cinema. Significazione e retorica, Lupetti, Milano, 1999

Alexis Racionero, El llenguatge cinematografic, Barcelona, UOC, 2008

Software

No hay indicaciones particulares al respecto, mas alla de las habituales apliaciones de ofimatica, correo
electrénico, navegador (actualizado) MS Teams para eventuales sessiones online, , etc.



